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Conte�do vari�vel de acordo com o assunto a ser tratado no respectivo semestre em que for 
ofertada. Baseia-se na leitura e produ��o de textos em l�ngua portuguesa com �nfase no 
desenvolvimento de habilidades espec�ficas do tema proposto.
Conte�do Program�tico (unidades e subunidades)

A performance, a memoriza��o de textos orais.
Os prim�rdios da escrita no Ocidente: o ditado, o taqu�grafo, o escriba.
M�todos atuais de escrita de texto oral: transcri��o, transcria��o.
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